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2. Kaihoten nyt katselen,

kun lentdi tuolla lintu pienoinen.
Se nousta korkealle saa

ja nikee kauniin, kauniin maan.
T44lla nurmet, metsit vihannoi,
puut vetten pintaan heijastua voi.
Miksi jaisin ikavian,

kun lintu siivin ldhtee lentdmaan?
M3 lapsi maanhan olen vain

ja tadlla tehtdvani sain.

ja voi-sin nah-da kai-ken

Sen

3.

: mi viepi

Vaikka joskus vaeltaa

mai voisin kauas merienkin taa,
en omaa maata unhottaa

mi silti tahdo milloinkaan.
Minne vaiheissani joudunkin,
taas mieli tinne palaa takaisin.
Niin kuin muuttolinnun tie,

ain elon polku varmaan kotiin vie,
ja mielen [ammon suuren saa
t44 kaunis, armas synnyinmaa.

1. sék. Suom. sanat Erland Sundqvist
2. ja 3. sik. Suom. sanat Hilkka Norkamo

ih-mi-sen on-ne - hen.




